Správa
o harmonograme stiahnutia príslušníkov ozbrojených síl Slovenskej republiky z operácie Iracká sloboda
Slovenská republika sa zúčastňuje na aktivitách medzinárodného spoločenstva pri nastolení mieru a na pomoci pri obnove Iraku účasťou v koaličnej operácii Iracká sloboda, vo Výcvikovej misii NATO NTM-I a taktiež podporila zriadenie asistenčnej misie OSN v Iraku UNAMI (United Nations Assistance Mission in Iraq).
Jednotka ozbrojených síl Slovenskej republiky pôsobí na území Iraku v operácii Iracká sloboda na základe uznesení Národnej rady č. 332 z 19. júna 2003, č. 722 z 20. januára 2004 a č. 2204 z 20. apríla 2006. Ide o ženijnú odmínovaciu jednotku v počte 110 príslušníkov ozbrojených síl Slovenskej republiky. Z tohto počtu sa na Výcvikovej misii NATO NTM-I na základe uznesenia Národnej rady SR č. 1495 z 9. februára 2005 zúčastňuje 5 príslušníkov ozbrojených síl Slovenskej republiky a 6 dôstojníkov pôsobí vo veliteľstvách koaličnej operácie Iracká sloboda. Mandát pre príslušníkov OS SR v operácii Iracká sloboda stanovuje tieto odborné úlohy: odstránenie nevybuchnutej munície, mín, výbušných nástrah a ostatnej munície, realizáciu malých úprav terénu, prieskum, zdvihnutie a likvidáciu mínových polí, prieskum a likvidáciu skládok munície, ručné preverovanie priestoru na mínovú bezpečnosť, ženijný prieskum komunikácií a realizáciu aktívnych a pasívnych prvkov ochrany. 
NR SR svojím uznesením č. 2204 z 20. apríla 2006 schválila zmenu mandátu pre ženijnú jednotku OS SR pôsobiacu v operácii Iracká sloboda nasledovne: rozšírenie mandátu jednotky OS SR na celé územie Iraku, možnosť výkonu výcviku príslušníkov irackých bezpečnostných síl v oblasti odmínovania a ničenia ženijnej munície rovnako pod velením koaličných síl, ako aj v rámci výcvikovej misie NATO v Iraku, možnosť plnenia úloh obrany a ochrany  príslušníkov OS SR a ostatných koaličných partnerov, vrátane Výcvikovej misie NATO NTM-I pri vykonávaní výcviku príslušníkov irackých bezpečnostných síl, pri odmínovaní a ženijných prácach, ako aj pri presune konvojov v rámci výcviku. Ochrana a obrana sa týka všetkých aktivít, na ktorých sa zúčastňujú príslušníci OS SR. 
Programové vyhlásenie vlády SR, ktoré deklaruje predloženie harmonogramu stiahnutia OS SR z operácie Iracká sloboda dáva priestor na prehodnotenie budúceho pôsobenia príslušníkov ozbrojených síl Slovenskej republiky v Iraku formou týchto postupných a vyvážených krokov, ktoré rešpektujú programové vyhlásenie vlády a záujmy irackej strany a našich spojencov:
1. Plánované dokončenie súčasnej 7. rotácie našej jednotky v operácii Iracká sloboda a jej následné stiahnutie vo februári 2007, 

2. v prípade deklarovaného záujmu je Slovenská republika po februári 2007 pripravená podieľať sa na procese budovania irackých bezpečnostných síl, ktoré budú schopné prevziať zodpovednosť za stabilitu a bezpečnosť v Iraku výcvikom irackých bezpečnostných síl na prácu s odmínovacím zariadením Božena, výcvikom policajných síl a to v oboch prípadoch aj na území Slovenskej republiky,
3. ponechanie 6 dôstojníkov OS SR vo veliteľstvách koaličnej operácie Iracká sloboda a 5 dôstojníkov vo Výcvikovej misii NATO NTM-I, 
4. darovanie odmínovacích zariadení Božena irackým bezpečnostným silám v závislosti od rokovaní s irackou stranou a koaličnými partnermi,
5. poskytnutie vojenskej materiálnej pomoci irackým bezpečnostným silám podľa požiadaviek irackej strany a možností SR.
Vlastná realizácia uvedených krokov je naplánovaná nasledovne:

1.   Plánované dokončenie súčasnej 7. rotácie našej jednotky v operácii Iracká sloboda a jej následné stiahnutie vo februári 2007
Stiahnutie našej jednotky z operácie Iracká sloboda bude zabezpečené kombinovanou prepravou:
· využitím komerčných lietadiel typu Boeing 737 a IL - 76 na prepravu osôb, zbraní, munície a nebezpečného materiálu,
· využitím námornej lode a železničnej prepravy.
 
2.   V prípade deklarovaného záujmu je Slovenská republika po februári 2007 pripravená podieľať sa na procese budovania irackých bezpečnostných síl, ktoré budú schopné prevziať zodpovednosť za stabilitu a bezpečnosť v Iraku na výcviku irackých bezpečnostných síl na prácu s odmínovacím zariadením Božena
V prípade deklarovaného záujmu Irackej vlády a spojencov je Slovenská republika pripravená cvičiť príslušníkov irackých bezpečnostných síl v mechanickom odmínovaní s odmínovacím zariadením Božena a následne im zariadenia darovať.  Obsah, formy, metódy a dĺžka výcviku budú definované až po prerokovaní s Irackou vládou                    a  spojencami.
Predpokladá sa, že za jednu rotáciu (6 mesiacov) možno vykonať 2 – 3 kurzy (za rok celkom 4 – 6), pričom 4 inštruktori vycvičia v jednom kurze 4 strojníkov (pomer = 1 : 1), čo by za rok mohlo byť 16 – 24 osôb,

· zloženie skupiny inštruktorov kurzu:

-         veliteľ kurzu    


: 1 dôstojník

-         inštruktor na Boženu

: 4 poddôstojníci / práporčíci
-         strojník na Boženu

: 2 poddôstojníci 
-         vodič Tatry (ťahača)

: 2 vojaci
-         Božena 4


: 2 ks
-         Tatra s prívesom

: 2 ks
· na zabezpečenie výcviku (pri predpoklade ponechania dvoch odmínovacích zariadení Božena na vykonávanie výcviku) sa počíta s týmto počtom osôb:
   -   
2 inštruktori na každé zariadenie Božena – 4 osoby,
-   
pre každé zariadenie  Božena jeden ťahač na prepravu Boženy a jedno obrnené vozidlo  na riadenie odmínovacích prác, t.j. dva ťahače a dve obrnené vozidlá s vodičmi – 4 osoby.
  
3. Ponechanie 6 dôstojníkov OS SR vo veliteľstvách koaličnej operácie Iracká sloboda a 5 dôstojníkov vo Výcvikovej misii NATO NTM-I
   V rámci operácie Iracká sloboda v súčasnosti pôsobia vo veliteľstvách koaličnej operácie šiesti dôstojníci z toho dvaja na veliteľstve operácie Iracká sloboda v Bagdade a štyria pôsobia priamo vo veliteľstve Mnohonárodnej divízie Stred-Juh v Ad Diwainiah.  
     Na základe uznesenia Národnej rady SR č. 1495 z 9. februára 2005 pôsobia od 13. februára 2005 vo Výcvikovej misii NATO NTM-I piati dôstojníci OS SR: 

· dvaja výcvikový dôstojníci pre počítačové informačné systémy,

· dvaja asistenti dôstojníka pre styk s verejnosťou,

· jeden operačný výcvikový dôstojník.

Táto účasť má pre ozbrojené sily Slovenskej republiky význam pre zvyšovanie pripravenosti našich veliteľov a štábov na príprave a riadení operácií NATO v súlade s operačnými postupmi. 

4. Darovanie odmínovacích zariadení Božena irackým bezpečnostným silám po 8. resp. 9. rotácii v závislosti od rozhodnutia MO SR a rokovaní s irackou stranou a koaličnými partnermi
V rámci rokovaní s irackou stranou a s koaličnými partnermi bude preverený záujem Iraku o odmínovacie zariadenia Božena. K zabezpečeniu darovania vojenského materiálu irackým bezpečnostným silám budú v prípade záujmu irackej strany realizované nasledovné legislatívne kroky:
· darovanie odmínovacieho zariadenia Božena bude riešené štandardnou medzinárodnou zmluvou,
· legislatívny proces týkajúci sa uzatvorenia medzinárodnej zmluvy sa začne na základe oficiálneho súhlasu príjemcu s ponúknutou špecifikáciou v predloženom rozsahu,
· návrh medzinárodnej zmluvy musí obsahovať súhlas konečného užívateľa nakoľko odmínovacie zariadenie Božena podlieha v SR licenčnému konaniu,
· návrh medzinárodnej zmluvy s náležitosťami určenými v Koncepcii využitia prebytočného hnuteľného majetku štátu v správe MO SR na účely zahraničnej humanitárnej a vojenskej pomoci spracuje MO SR a po odsúhlasení irackou stranou ho  predloží na vnútrorezortné pripomienkové konanie a následne zabezpečí medzirezortné pripomienkové konanie,
· následne MO SR zabezpečí predloženie návrhu na uzavretie medzinárodnej zmluvy na rokovanie vlády SR, 
· na základe uznesenia vlády SR bude medzinárodná zmluva podpísaná zmluvnými stranami a nadobudne právoplatnosť výmenou nót medzi zmluvnými stranami,
· následne bude zabezpečený transfer vlastníctva na irackú stranu preberacím protokolom.
5. Poskytnutie vojenskej pomoci irackým bezpečnostným zložkám podľa požiadaviek irackej strany a NATO
Iracká strana cestou Výcvikovej misie NATO NTM-I prejavila ďalší záujem o dodanie prebytočného vojenského materiálu v hodnote približne 4,6 milióna Sk. NATO sa zároveň zaviazalo zabezpečiť bezodplatne prepravu darovaného materiálu do Iraku. K zabezpečeniu poskytnutia požadovanej  vojenskej pomoci budú realizované legislatívne kroky popísané v bode 4 tohto materiálu.
